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Hanami : pasar un rato agradable

comtemplando cerezos en flor

La ciudad de Ageo cuenta con varios locales donde
se puede hacer "Hanami" . En la pagina web del
Ayuntamiento de Ageo podran ver fotos de flores y su
ubicacién. Animense ir a esos locales para apreciar la
llegada de la primavera.
http://www.city.ageo.lg.jp/page/0130113022503.html|
Lado este de la estacion de Ageo (nombre del area)
Bunca Center (Futatsumiya)
Hiratsuka Koen (Hiratsuka)
Kamihira Koen (Sugaya)
Inari Jinya/santuario Inari (Hiratsuka)
Soutonji/templo Soutonji (Gobancho)
Ribera del rio Shibakawa cerca de Appy Land

(Honcho)
Lado oeste de la estacion de Ageo
Maruyama Koen (Hirakata)
Fujimi Shinsui Koen (Fujimi)
Yurigaoka Koen (Mukouyama)
Kamogawa Chuo Koen (Nakaduma)
Toueiji/templo Toueiji (Nakabun)
Jureniji/templo Jurenji (Imaizumi)

Vacunacion

Tengan en cuenta que la vacunacién siguiente es
. | gratuita hasta 31 de marzo, y después del 1 de abril,
los interesados deberan pagar. Asi que no se pierdan
la ocasion de vacunacion.
Vacuna combinada contra rubéola y sarampién
(sequnda fase)

Es para los nifios que nacen del 2 de abril de 2010 al

1 de abril de 2011
Lugar donde vacunarse: instituciones médicas
designadas en Ageo o en la Prefectura de Saitama.
Cosas necesarioas : Cuestionario (Yoshin-hyo) y

cartilla de maternidad. El cuestionario esta en

Higashi Hoken Center, Nishi Hoken Center, oficinas

municipales e instituciones médicas de Ageo.
— Higashi Hoken Center

TeL 774-1414 | Fax 774-8188
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Nihongo Noryoku Shiken

(Examen Oficial de Nivel de Lengua Japonesa)
El domingo 2 de julio tendrd lugar Nihongo noryoku
shiken (Examen Oficial de Nivel de Lengua Japonesa).
Los interesados deberan apuntarse del miércoles 29 de
marzo al viernes 28 de abril mediante internet o correo
postal. La tasa de examen es de 5.500 yenes.

4+ Se realiza este examen dos veces al afio, por regla

general, en julio y en diciembre.
—Sede del Nihongo ndéryoku shiken

TL 03-6686-2974  http://info.jees-jlpt.jp/

Ayuda para resolver problemas laborales
Ante el incremento de problemas en el trabajo como
hostigamiento y abuso laboral, despido involuntario o
reduccion de las condiciones laborales, etc.. el
Departamento de Trabajo de la Prefectura de Saitama
ofrece servicio de apoyo gratis para prevenir y
solucionar conflictos laborales individuales,

Lugar: Consultorio del Departamento de Trabajo de la
Prefectura de Saitama (Direccidon Saitama-shi
Chuo-ku Shintoshin 11-2 Land Axis Tower planta 16)
Servicios que ofrecer : Facilitar informaciones y
servicio de consulta. Consejo por el Director del
Departamento de Trabajo. Mediacién por Junta de
Conciliacion y Arbitraje (arreglamiento de ambas
partes en disputa)
— Oficina de Entorno laboral e Igualdad, Agencia de
Trabajo de la Prefectura de Saitama
Te. 600-6262

Pensiéon Nacional
Todas las personas entre 20 y 59 afios,
independientemente de su nacionalidad, tienen la
obligacién de afiliarse en el sistema de la Pension
Nacional. Hay tres tipos en cuanto a la manera de
afiliacion seguln su estatus laboral. En caso de que
haya algin cambio en su estado debido a que ha
empezado a trabajar, ha cambiado de trabajo, se ha
casado, o cuando ha cambiado de direccién y/o de
nombre y apellidos, hay que hacer tramites

necesarios tan pronto como posible.

— Hoken-nenkin-ka Te. 775-5137 - Fax 775-9827
Nenkin Jimusho(Oficina de Pensiones) de Omiya
T 652-3399

Seguro Nacional de Salud
"Kokumin Kenkou Hoken"
Tomen en cuenta que el alta (y la baja) al sismtema
del seguro nacional de salud no se hace de forma
automética. En los siguientes casos, por ejemplo,
cambio del domicilio, nombre o cabeza de familia, y
cuando encontra un nuevo trabajo o deja de trabajar,
hay que avisarlo sin falta al ayuntamiento en menos
de 14 dias desde cuando ocurre el cambio. Para el
tramite, por favor, traiga algin documento que
compruebe el hecho.
— Hoken Nenkin-ka
Tew 782-6471/Fax 775-9827
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Ayuda econOmica para materiales escolares
La municipalidad de Ageo ofrece una asistencia
especial con el fin de cubrir parcialmente gastos
escolares, como gasto de materiales didacticos y de
comida, a los padres y tutores cuya dificultad
econdmica no les permite enviar a sus hijos al colegio,
sea primario o secundario.

Esta ayuda podréa ser recibida en cualquier momento
siempre y cuando tenga apuro econémico o se mude
a Ageo recientemente.

Los interesados deben rellenar el formulario de
solicitud, que esta tanto en Gakumu-Ka como en cada
escuela, y presentarlo al colegio donde estan
matriculados sus hijos (o al que van a entrar) con los
documentos necesarios. Si sus hijos van (o irdn) a la
escuela nacional o prefectural, se le require presentar
a Gakumu-ka (departamento de los asuntos
escolares) del ayuntamiento de Ageo.

— Gakumu-ka TeL 775-9604 / Fax 775-5633

Subsidio extraordinario de bienestar social
Ante el alza del impuesto al consumo, el gobierno de
Japon decide dar este afio también "subsidio
extraordinario de bienestar "a las personas con bajo
ingreso con el fin de atenunar el impacto negativo del
aumento del impuesto. A principios de marzo el
municipio de Ageo enviara por correo el formulario de
solicitud al hogar que supuestamente tendra derecho
a recibir la ayuda. Si recibe esta hoja, una vez
verifique su elegibilidad, haga el trdmite necesario.
Plazo de recepcién de solicitud: de 6 de marzo (lunes)
a 31 de julio

— Fukushisoumu-ka

L 775-5182 (Linea exclusive para el subsidio
extraordinario de bienestar social)

Clases de Judo y Kendo para principiantes
Periodo:Empezaran el abril 2017 y terminaran el
marzo 2018. Clases de Judo se daran de 6 a 7 de la
tarde y las de Kendo, de 6:30 a 7:30 de la tarde, de
todos los miércoles y viernes.

Local: en el Gimnasio Municipal. Sala de Kendo y
Judo.
Numero de alumnos: En cada curso, se aceptaran a
los primeros 40 estudiantes de la escuela primaria y
secundaria bésica que viven en Ageo. (por orden de
presentacion de solicitud)
Cuota: 1,850 yenes mas derechos de uso del
Gimnasio y cuota de la Asociacion de Padres, etc.
Presentacién de solicitud: Se abre la inscripcion el 1
de marzo en el Gimnasio Municipal. La recepcién esta
abierta entre martes y viernes, de 6 a 8 de la tarde
(clase de Judo) y de 6:30 a 8:30 de la tarde (clase de
Kendo).

— Seishounen-ka Te. 776-2488 / Fax 776-2117
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Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.
Horario de consulta : todos los lunes, 9-12h (inglés y espaiiol), 13-16h (chino, portugués y espaniol).
Local : Municipalidad de Ageo, Anexo 3, primer piso, y el teléfono es 048-775-5111, y pida al
centralita “Hello Corner onegai-shimasu’. Y también se publica un boletin mensual “Hello Corner
News” en idiomas extranjeros. (inglés, chino, portugués y espafiol), con el que usted podra
informarse no solamente de eventos y actividades dentro y fuera de Ageo, sino también de
informaciones utiles para vivir en Ageo. Sirvase de referencia de la pagina web de la ciudad de Ageo.
(http://www.city.ageo.lg.jp/) Para mas informacién, péngase en contacto con Shimin Kyodo Suishin
Ka(teléfono 775-4597 / fax 775-9819/ s53000@city.ageo.lg.ip)

Teléfono : 048-775-3548 E-mail: 53000 city.ageo.lg.jp
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